WOODEN




Zapraszamy do zapoznania sie z naszymi produktami.

We invite you to familiarize yourself with our products.

CECHY KOLEKCJIl / COLLECTION FEATURES

Ponadczasowy design systemu mebli pracowniczych, gabinetowych i konferencyjnych.
Wykorzystanie naturalnych materiatow: nogi mebli wykonane sg z drewna bukowego.
Dwa warianty wykonczenia krawedzi blatéw: proste lub podciete.

Komplementarnos¢ elementéw - od mebli po efektowne akcesoria.

Timeless design of the operative, executive and conference furniture.
Use of natural materials: furniture legs are made of beech wood.
Two variants of top edge finishing: straight or undercut.

Complementary elements - from furniture to eye-catching accessories.






Kolekcja Wooden pozwala kreowac
przestrzen dopasowang do
indywidualnych potrzeb uzytkownika.

Tworzenie podwajnych stanowisk
pracy pozwala zaoszczedzi¢ miejsce.
Idealnie sprawdzg sie zardwno w
pomieszczeniach zamknietych, jak i w
przestrzeniach open space.

The Wooden Collection allows you to
create a space tailored to your individual
needs.

Creating double workstations saves
space. They are ideal for both indoor and
open plan spaces.
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Odpowiednie zestawienie koloréw,
materiatow i ksztattow wptywa
pozytywie na samopoczucie
uzytkownika. Drewniane elementy mebli
wizualnie ocieplg i podkreslg przyjazny
charakter miejsca pracy.

The right combination of colours,
materials and shapes has a positive
influence on the user's mood. Wooden
furniture elements warm visually up and
emphasise the friendly character of the
workplace.
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Nietypowy ksztatt blatu stotow
konferencyjnych nadaje konstrukcji
lekkosci i wptywa na interakcje
uzytkownikéw. Minimalizacja ilosci ndg
pozwala na maksymalne wykorzystanie
powierzchni stotu.

The unconventional top of the
conference tables gives the structure an
airy feel and improves group interaction.
The limited number of legs allows
maximum use of the table surface.
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Gardens in France
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System mebli gabinetowych pozwala
tworzy¢ atrakcyjne kompozycje poprzez
zestawienie elementow o roznej
wielkosci. Podciete krawedzie blatu i
pochylone nogi biurka gabinetowego
nadajg projektowi lekkosci.

The executive furniture system allows
you to create attractive compositions by
combining elements of different sizes.
The undercut edges of the top and
sloping legs of the executive desk give
the design a light appearance.



ELEMENTY KOLEKCJIl / COLLECTION ELEMENTS

E

BIURKO POJEDYNCZE | SINGLE DESK
L:120/140/160/180cm D:80cm H:75cm

\

PANEL FRONTOWY Z PLYTY PET MONTOWANY POD BLATEM
BIURKA POJEDYNCZEGO | GABINETOWEGO

FRONT PANEL MADE OF PET BOARD MOUNTED UNDER THE
TOP OF SINGLE AND EXECUTIVE DESKS
L:102/122*/142*/162cm D:1.2cm H:38cm

T

STOt KONFERENCYJNY#** | CONFERENCE TABLE**
L:200cm D:100cm H:75cm
L:250cm D:120cm H:75cm

T

STOt KONFERENCYJNY#** | CONFERENCE TABLE**
L:360cm D:120cm H:75cm

T

BIURKO PODWOJNE | DOUBLE DESK
L:120/140/160/180cm D:160cm H:75cm

—

PANEL FRONTOWY Z PLYTY MEBLOWEJ MONTOWANY POD BLATEM
BIURKA POJEDYNCZEGO | GABINETOWEGO

FRONT PANEL MADE OF FURNITURE BOARD MOUNTED UNDER THE
TOP OF SINGLE AND EXECUTIVE DESKS

L:102/122*/142*/162cm D:1.8cm H:38 cm

i

STOt KONFERENCYJNY#** | CONFERENCE TABLE**
L[:120cm D:120cm H:75cm

I

STOL KONFERENCYJNY** | CONFERENCE TABLE**
Diam:120cm H:75cm

* Dtugos¢ paneli frontowych montowanych pod blatem biurek gabinetowych wynosi 122 cm i 142 cm.
The length of front panels mounted under the top of executive desks is 122 cm and 142 cm.
** Dwa warianty wykonczenia krawedzi blatéw stotéw konferencyjnych: proste lub podciete.
20 Two variants of edge finishing for conference table tops: straight or undercut.

I

STOt KONFERENCYJNY#** | CONFERENCE TABLE**
L:200cm D:110cm H:75cm

STOt KONFERENCYJNY** | CONFERENCE TABLE**
L:360cm D:130cm H:75cm

BIURKO GABINETOWE LEWE*** | LEFT EXECUTIVE DESK***
L:196/216 cm D:188cm H:75cm

T
Nﬂ/

SZAFKA ZAMYKANA | LOCKABLE CABINET
L:135cm D:45cm H:80cm

\

SZAFKA Z POtKA | CABINET WITH SHELF
L:135cm D:45cm H:80cm

*** Standardowo blat biurka gabinetowego posiada podciete krawedzie.
As standard, the executive desk top has undercut edges.

STOt KONFERENCYJNY#** | CONFERENCE TABLE**
L:250cm D:120cm H:75cm

BIURKO GABINETOWE PRAWE*** | RIGHT EXECUTIVE DESK***
L:196/216 cm D:188cm H:75cm

SZAFA AKTOWA/UBRANIOWA | FILING CABINET/WARDROBE
L:90cm D:45cm H:160cm

SZAFKA ZAMYKANA | LOCKABLE CABINET
L:90cm D:45cm H:80cm

bl

SZAFKA OTWARTA | OPEN CABINET
L:90cm D:45cm H:80cm
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KOLORYSTYKA / COLOURS

KOLORYSTYKA PLYT | BOARD COLOURS :  KOLORYSTYKA OBRZEZY | EDGING COLOURS i KOLORYSTYKA STELAZY | FRAME COLOURS

U8685 U112 U164 : Biaty | White  Antracyt | Anthracite : Buk|Beech

UZUPEENIJ O/ TO COMPLETE WITH

WYCIECIE NA KABLE W BLACIE
CABLE CUT-OUT IN THE TABLE TOP

PANEL BIURKOWY FRONTOWY* PANEL BIURKOWY BOCZNY*
DESK FRONT PANEL* DESK SIDE PANEL*

PRZEPUST KABLOWY MONTOWANY W BLACIE
CABLE ENTRY MOUNTED IN THE TABLE TOP

MEDIAPORT MONTOWANY NA/W BLACIE :
MEDIAPORT MOUNTED ON/IN THE TABLE TOP POZIOMY KANAE KABLOWY MONTOWANY POD BLATEM
HORIZONTAL CABLE DUCT MOUNTED UNDER THE TABLE TOP

PIONOWY KANAL KABLOWY MONTOWANY POD BLATEM
VERTICAL CABLE DUCT MOUNTED UNDER THE TABLE TOP

* Wiecej produktéw akustycznych na www.ecoacoustic.pl.
More acoustic products at www.ecoacoustic.pl.

WIECEJ NA / MORE AT

www.euronova.pl
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EURONOVA sp.zo0.0.sP. k.

ul. Wrobela 5
30-798 Krakow

tel. +48 124291539
+48 12 429 42 02

e-mail: euronova@euronova.pl

www.euronova.pl



